Proposition de
REGLEMENT (CE) N°.../.. DE LA COMMISSION
dul...]

modifiant le réglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission relatif au maintien
de la navigabilité des aéronefs et des produits, piéces et équipements
aéronautiques, et relatif a I'agrément des organismes et des personnels
participant a ces taches, afin de corriger les erreurs et incohérences
rédactionnelles contenues dans ses annexes

(Texte présentant de I’intérét pour I’EEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 1592/2002 du Parlement européen et du Conseil du 15 juillet
2002 concernant des regles communes dans le domaine de l'aviation civile et
instituant une Agence européenne de la sécurité aérienne® (ci-aprés dénommée
«I’Agence»), et notamment ses articles 5 et 6,

vu le reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission du 20 novembre 2003 relatif au
maintien de la navigabilité des aéronefs et des produits, pieéces et équipements
aéronautiques, et relatif a I’agrément des organismes et des personnels participant a
ces tiches?,

considérant ce qui suit:

(1)  durant la premiere année de mise en oeuvre du reglement (CE) n° 2042/2003
de la Commission, il est apparu que le texte contenait plusieurs erreurs et
incohérences rédactionnelles;

(2)  une rédaction claire, concise et précise des instruments législatifs
communautaires est essentielle a leur transparence et a leur compréhension par
le public et les opérateurs économiques. Conformément a la jurisprudence de
la Cour de justice, le principe de sécurité juridique impose que la législation
communautaire soit claire et précise et que son application soit prévisible;

3) il convient d'insérer une table des matiéres et de corriger les erreurs et
incohérences contenues a l'annexe | (Partie-M), a lI'annexe Il (Partie-145), a
I'annexe Il (Partie-66) et a l'annexe IV (Partie-147) du reglement (CE)
n° 2042/2003;
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4) les mesures du présent réglement sont basées sur I’avis de 1’Agence® formulé
conformément a [larticle 12, paragraphe 2, point b), et a larticle 14,
paragraphe 1, du réglement (CE) n° 1592/2002;

(5) les mesures du présent réglement sont conformes a I’avis* du comité de
I’ Agence européenne de la sécurité aérienne, établi par I’article 54, paragraphe
3, du reglement (CE) n° 1592/2002;

(6) le reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission doit donc étre modifié en
conséquence,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
Article premier
Le reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission est modifié comme suit:
A l'article 7, paragraphe 3, point c), deuxiéme tiret, le mot «lourds» est supprimé.
Article 2
L'annexe | (Partie-M), I'annexe Il (Partie-145), I'annexe Ill (Partie-66) et I'annexe 1V
(Partie-147) du reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission sont modifiées

conformément a I'annexe du présent reglement.

Article 3
Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I’Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles,

Par la Commission

Membre de la Commission

® Avis 6/2005
* [A formuler]



ANNEXE

L'annexe | (Partie-M) du reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission est
modifiée comme suit:

1. Une table des matiéres est insérée apres «(Partie M)»:

«Table des matiéres:

1Y PSPPSRSO 4
SECTION A EXIGENCES TECHNIQUES ......ccooiiiieeteeee e 4
Sous-partie A GENERALITES .......c.ccoviieeiieeieeete e tes et es e esee s enss s senss s sensssnans 4
M.A.101 Domaine d'appliCALION ........cceeiveiiiiese et 4
Sous-partie B RESPONSABILITE. ........coiiiieiieeeeeeeteeeteseee s sesee s s sesss s sss s senensnens 4
M.A.201 RESPONSADIIITES .......eeveeieciiesie ettt et eae e sreenaeeneennes 4
M.A.202 Compte-rendu d'EVENEMENTS .......cc.eveiiiiiieierieie et sre e ee e sbe st sre e e e eee e 5
Sous-partie C MAINTIEN DE LA NAVIGABILITE .......ooiieeeeieeeeeeeeeee e sen s 6
M.A.301 Téches du maintien de la navigabilité ..............ccoooiiiiiiieieic e 6
M.A.302 Programme d'eNIIrEiEN.........c.ciiveriiiieieeie et e ettt ae e e snaenes 6
M.A.303 Consignes de NavIigabilite.............cceuiieriiiie s e 6
M.A.304 Données de modifications et réparations...........cccccveruereereeriesieeseesesieese e e e see s 7
M.A.305 Systeme d'enregistrement du maintien de navigabilité des aéronefs............cc.cccvennne. 7
M.A.306 Systeme de compte-rendu matériel de I'exploitant...........cccceovevevieiieinie s 8
M.A.307 Transfert des enregistrements de maintien de navigabilité d'aéronef..............c..co....... 8
Sous-partie D NORMES D'ENTRETIEN .....c.coviiiiiiiieeee e 8
M.A.401 DONNEES A'ENEIELIEN .....eivieiieiieieie ettt sttt ae e 8
M.A.402 EXECULION d I'ENIIELIEN .....vevii ettt 8
M.A.403 DEfaULS A'AEIONETS .....cuviiiiiiie e b 9
Sous-partie E ELEMENTS D'AERONEFS..........ccoiiieiieeicieeseeeeses e sesess s ses s s s 9
MLAS0L INSTAITALION ...ttt 9
M.A.502 Entretien des 1Eéments d'aronefs..........ccoveviiiiiieie e 9
M.A.503 Eléments d'aéronef  Vie lIMIEE...........cccoveveveereeeeeeiieeeseesee et esess s 10
M.A.504 Contrdle des éléments d'aéronef inutilisables ... 10
Sous-partie F ORGANISME DE MAINTENANCE ..ot 10
M.A.601 Domaine d'appliCALION ..........c.couiiiiiiiiieiee s 10
MLALB02 DEIMANUE........eiviitiiiietieiieie sttt b et b ettt et et et sbesbeebeeseene et e ee e e 10
M.A.603 Domaines CouVverts par I'agrément ...........cccovreieriiniieee e 10
M.A.604 Manuel d'organisme de MaiNtENANCE ............cccoveveeiieiieeie e 11



IVL A LLD0D5 LLOCAUX vttt eeeeeeeetee e e e e e e ettt e e e e e e e e e e eae s e sseeeaeeeas s aneseeeeaeaeesssnnsseeeeseenssnnnsseeseseennnnns 11

M.A.606 Exigences en matiere de PersOnNel..........ccceoviieiiereiiese e 11
M.A.607 Personnels de CertifiCation...........ccoueiieiiin i 11
M.A.608 Eléments d'aéronefs, instruments et OUtIHAgES...........ccovvvevrvereeeireeeeee e, 12
M.A.609 DONNEES A'ENEIELIEN .....ecvieiieieie ettt sttt se et seesresnenreas 12
M.A.610 Ordres de travauX d'@NIrELIEN.........cucevieierie i 12
M.A.BL11 NOIMES A'ENEIELIEN ......iitiitieiie ettt sttt st eesreenbeenee s 12
M.A.612 Certificat de remise en service d'aéronef...........ccoviiiiiiiiniiicies 12
M.A.613 Certificat de remise en service d'éléments d'aéronef..........c.ccoceviiiiiiieiennneieies 12
M.A.614 Enregistrement des travauxX d'entretien..........ccccveeiiereeie e 12
M.A.615 Prérogatives de I'0rganiSIMe. .........cueieieiereiese s sre e eneas 13
M.A.616 Bilan organisationnel.............ccoveiuiiieiieii i 13
M.A.617 Modifications apportées a I'organisme de maintenance agréé ...........ccccevcerereinennns 13
M.A.618 Maintien de la validité de I'agrément ...........ccooe e 13
MLA.BLO CONSLALALIONS ......eeiieiieitieiieiie sttt sttt st b e b e et e s e b e nbeeneesreeee e 13
Sous-partie G ORGANISME DE GESTION DU MAINTIEN DE LA

NAVIGABILITE .. .oii ittt et e e sbe e e saeeesnneeens 14
M.A.701 Domaine d'appliCALION ........ceeiveriieiecees e re e 14
MLAL 702 DEMANGE ......coeiiieeiieeeetee ettt st et e b e be st e sbeesbeeneesbeenbeaneenne e 14
M.A.703 Domaines couverts par I'agrément ...........ccviieieereeiesieese e e e sre e e 14
M.A.704 Spécifications de la gestion du maintien de la navigabilité..............c.ccccvevvrviiininnnnn, 14
IMLLALTOS LLOCAUX ...ttt et ene e nn e r e e s 14
M.A.706 Exigences en matiere de pPersonnel.........c.ccocveiieiiiiieii i 14
M.A.707 Personnel d'examen de Navigabilite ..............ccooveiiiieiieeie e 15
M.A.708 Gestion du maintien de la navigabilité............ccocoeiiiiiiiiicei e, 15
M.A.709 DOCUMENTALION ....veiiitietieiete sttt sttt b bbbt e nbe st sbenre s 16
M.A.710 Examen de navigabilite ..o 16
M.A.711 Prérogatives de I'OrganiSmMe. .........ccoeririrerieisesieseesie ettt 17
M.A.712 SYStEME QUAITE........cueeieieee et re e eeeneens 17
M.A.713 Modifications apportées a I'organisme de maintien de la navigabilité agrée............ 17
N AN (ot oAV Vo SOOI 18
M.A.715 Maintien de la validité de I'agrément ...........cooereiieniniiee e, 18
MLA. 716 CONSLALALIONS .....vevetieiieiieieie ettt bbb e e e e 18
Sous-partie H CERTIFICAT DE REMISE EN SERVICE .......ccccooiiiiiiieeneeee e 18
M.A.801 Certificat de remise en service d'aéronef..........cccooeviieiiiinininiese e 18



M.A.802 Certificat de remise en service d'élément d'aéronef ...........oooveeeeeeeeiieeeeeeieeeeeee 19

M.A.803 Habilitation du pilote-propri€taire..........cccccveveieeieeiesiese e se e 19
Sous-partie | CERTIFICAT D'EXAMEN DE NAVIGABILITE .....coooovvvieieeeeeeeeeeeeeee, 19
M.A.901 Examen de navigabilité d'un aéronef............cccooveiiiiiieie e 19
M.A.902 Validité du certificat d'examen de navigabilité ............cccccoveiiiiiiiiiinicicee e 20
M.A.903 Transfert d'immatriculation d'aéronef au sein de I'UE ..o, 20
M.A.904 Examen de navigabilité des aéronefs importés dans 'UE.............cccccoveveieinininenns 20
M.A.905 CONSLALATIONS ......evetieiieiieiieie ettt bbbt ne e 21
SECTION B PROCEDURES POUR LES AUTORITES COMPETENTES.........cc......... 21
Sous-partie A GENERALITES .......coociieeeesieeeee ettt en sttt en st nss st 21
M.B.101 Domaine d'appPliCAtION .......cceiiieriiiieiieieee e e 21
M.B.102 AULOTItE COMPELENTE. ......eeivierieitieiie ettt et e e et esra e e eneesreenreaneeas 21
M.B.103 Moyens acceptables de ConfOrmité............cooeviiiiiiiiiiicee e, 21
S 0 R0 N ol 0T V7 o = SRR SS 21
M.B.105 Echange mutuel d'infOrmations ..............ccoeeveuerereresecsisscessesssseseessessesesseissesessnens 22
Sous-partie B RESPONSABILITE.........coiiiieieeeiieeeteesess sttt tesse s eses s 22
M.B.201 RESPONSADIIITES ......ecvieiieieiee et ettt ne s 22
Sous-partie C MAINTIEN DE LA NAVIGABILITE .......ccooeoeieeeeeeeeeee e 22
M.B.301 Programme d'8NEIELIEN .........uiiieiieie e ettt nee e 22
M.B.302 DEIOQGALIONS......ccueeiieeeeitiestieiesteesieetesaesteaseesreesteaseesseeteeseesseesseaseessaeseaneesreesseaseenseens 23
M.B.303 Contréle du maintien de la navigabilité des aéronefs.........ccccoovveveniiviienicieneenen, 23
M.B.304 Retrait, suspension et lIMItation ............cccccveiiiieiiere e 23
Sous-partie D NORMES D'ENTRETIEN .......coiiiiiiiit et 23
Sous-partie E ELEMENTS D'AERONEFS...........ccoiiiiieieiieeeeeee s ses s es s senes s sanenes 23
Sous-partie F ORGANISME DE MAINTENANCE..........cccoiiiiiie e 23
M.B.60L DEMANTE ..ottt bbbttt bbb bbbt e e 23
M.B.602 AGrément INILIAL...........ccooiiiii i 23
M.B.603 DEIIVIance d'agrémMeNt ...........cceiiiireiieiirienieie ettt 24
M.B.604 Controle PEMANENT ........ccooiiiiieie e sre e re e e e nreanae s 24
M.B.B05 CONSTALALIONS. ......eeveerieiriestieieerie ettt ee e te e e st e seesreesteaseesseeaeaneesreeneeaneenneens 24
M.B.606 MOGITICALIONS......ccueiiiiiiiiiieie ettt 24
M.B.607 Retrait, suspension et limitation d'un agrément............ccccooeviirenniinieneneie e, 25
Sous-partie G ORGANISME DE GESTION DU MAINTIEN DE LA

NAVIGABILITE ..ottt et e e e e snneeeanneeens 25
M.B.701 DEMANGE ......ceiuiiiiiiieiietieiesie sttt b et et bbb b e be e e e s e enee e 25



M.B.702 AGrément iNILIAL..........c.cooriiiiie et 25

M.B.703 DEIIVIANCe d'agrEMENT .......ccuiiieieeie et esie et e e te et e et e s e reenesneenreenaeas 25
M.B.704 Controle PEIMANENT ........cciiiiiieiieie ettt neesreenbe e 26
M.B.705 CONSTALALIONS. ......eiueeieeiieieiesie ettt bbbttt b e bbbttt ee e 26
M.B.706 MOGITICALIONS ......couiiiiiitieitieie ettt et re b e 26
M.B.707 Retrait, suspension et limitation d'un agrément.............cccceeveierieereniesiee s, 26
Sous-partie H CERTIFICAT DE REMISE EN SERVICE ..o, 26
Sous-partie | CERTIFICAT D'EXAMEN DE NAVIGABILITE .....oovovvieeeeeeeeee e 27
M.B.901 Evaluation des reCommandations ..............oveeveeerereeieseeesineessesseessssesesseessesesssnens 27
M.B.902 Examen de navigabilité par l'autorité COmpetente..........ccvevevivereeiescieseece e 27
M.B.903 CONSTALALIONS. ......eiveeieeitieitieie ettt sttt e st e nbe e beebeeneesbeeneesneenne e 27
Appendice | Accord relatif au maintien de la navigabilité ............c.cocoviviieiieiecc e 28
Appendice Il Formulaire 1 de FEASA......c. et e 30
Appendice I11 Certificat d'examen de navigabilité .............ccooevieie i 35
Appendice 1V Catégories d'agremMENt .........ccoveieiiieiieeeieriese et ns 38

Appendice V Certificat d'agrément d'organisme de maintenance Partie M, section A,
sous-partie F Organisme de MainteNanCe ..........ceeiveeiieeiieeiiee s sre s 41

Appendice VI Certificat d'agréement d'organisme de gestion du maintien de la
navigabilité Partie M, section A, sous-partie G Organisme de gestion du

maintien de 1a Navigabilite.............ccovieii i 44
Appendice VII Taches d'entretien COMPIEXES.........ocveiiiiiiiieiieie e 46
Appendice VIII Entretien limité du pilote-propri€taire ..........cccocveveeveiieniveie e 47»

2. Au M.A.305, point a), «ou 145.A.50» est inséré aprés «a) A l'issue de tout
entretien, le certificat de remise en service associé au M.A.801».

3. Au M.A.305, point e), «(moteur, propulseur, module de motorisation ou élément
d'aéronef a durée de vie utile limitée)» est inséré aprés «e) En plus du document
d'autorisation de mise en service, formulaire 1 de I'EASA ou équivalent, les
informations suivantes concernant tout elément d'aéronef».

4. Au M.A.305, point €), paragraphe 2, «, selon le cas» est inséré aprés «2. type,
numéro de série et immatriculation».

5. Au M.A.305, point ), paragraphe 2, «, moteur, propulseur, module de motorisation
ou élément d'aéronef a durée de vie limitée» est inséré apres «2. type, numéro de série
et immatriculation de I'aéronef».

6. Au M.A.305, point e), paragraphe 3, «la date ainsi que» est inséré apres «3.».

7. Au M.A.305, point h), le paragraphe 1 est remplacé par «1. tous les enregistrements
d'entretien détaillés relatifs a l'aéronef et a tout élément de I'aéronef a durée de vie



utile limitée qui y est installé, jusqu'a ce que l'information qu'il contient soit dépassée
par de nouvelles informations de méme portée et de mémes détails, mais pas moins de
24 mois apres que l'aéronef ou I'élément de I'aéronef a été définitivement remis en
service».

8. Au M.A.305, point h), paragraphe 2, «en service (heures, durée calendaire, cycles
et atterrissages)» est inséré apres «2. le temps total».

9. Au M.A.305, point h), paragraphe 2, «et les cycles écoulés, selon le cas,» est
supprimé apres «2. le temps total».

10. Au M.A.401, point b), paragraphe 1, «ou I'Agence» est inséré aprés «toute
exigence, procédure, norme ou information applicable délivrée par l'autorité
compétente».

11. Au M.A.503, «La durée de vie utile approuvée est exprimée en durée calendaire,
en heures ou en cycles de vol, selon le cas. A la fin de la durée de vie utile approuvée,
I'élément d'aéronef doit étre retiré de I'aéronef en vue de son entretien ou de son
élimination dans le cas d'éléments ayant une durée de vie certifiée.» est inséré apres
«Les éléments d'aeronef a vie limitée installés ne doivent pas excéder la limite de vie
approuvée comme spécifié dans le programme d'entretien approuvé et les consignes
de navigabilité.».

12. (Ne concerne pas la version francaise).

13. (Ne concerne pas la version francaise).

14. Au M.A.603, point a), «Appendice 5» est remplacé par «Appendice V».

15. Au M.A.603, point a), paragraphe 1, «Appendice 4» est remplacé par «Appendice
1V».

16. Au M.A.614, point c), «trois ans» est remplacé par «deux ans».

17. Au M.A.614, point c), paragraphe 1, «du feu, des inondations et du vol» est
remplacé par «des dommages, vols et altérations».

18. (Ne concerne pas la version frangaise).

19. Au M.A.704, point a), paragraphe 3, «M.A.706(b)» est remplacé par
«M.A.706(a)».

20. Au M.A.704, point a), paragraphe 4, «M.A.706(b)» est remplacé par
«M.A.706(a)».

21. Au M.A.704, point b), derniére phrase, «c)» est inséré avant «Nonobstant le
paragraphe b)».

22. Au M.A.708, point c), «du méme type d'aéronef» est inséré apres «un organisme
agréé Partie 145 ou un autre exploitant».



23. Au M.A.708, point c), paragraphe 1, «en prévu» est remplace par «occasionnel».
24. Au M.A.710, point a), «<M.A.902» est remplacé par «<M.A.901».

25. Au M.A.710, point c), paragraphe 4, «<M.A.404» est remplacé par «M.A.403».
26. Au M.A.710, point d), «M.A.902(a)» est remplacé par «M.A.901(a)».

27. Au M.A.710, point €), «<M.A.902» est remplacé par «<M.A.901».

28. Au M.A.711, point a), paragraphe 1, «aéronefs non de transport aérien
commercial» est remplacé par «aéronefs non utilisés pour le transport commercial».

29. Au M.A.711, point b), la phrase suivante «procéder a un examen relevant du
M.A.710 et pour:» est insérée aprés «peut en plus étre habilité pours.

30. Au M.A.711, point b), paragraphe 1, «ou» est remplacé par «et».

31. Au M.A.714, point d), «des dommages, altérations et vols» est remplacé par «des
dommages, vols et altérations».

32. Au M.A.801, point b), paragraphe 2, «Appendice 7» est remplacé par «Appendice
Vili».

33. Au M.A.905, point c), «M.B.303» est remplacé par «M.B.903».
34. (Ne concerne pas la version francaise).

35. Au M.B.104, point d), paragraphe 7, la derniere phrase «en référence a la sous-
partie B de la Partie M.B.» est supprimée.

36. (Ne concerne pas la version francaise).

37. (Ne concerne pas la version francaise).

38. Au M.B.606, point a), «xamendements» est remplacé par «<modifications».

38. Au M.B.606, point b), kamendements» est remplacé par «modifications».

39. Au M.B.706, point a), ««kamendements» est remplacé par «modifications».

40. Au M.B.706, point b), xamendements» est remplacé par «modifications».

41. Au M.B.901, «M.A.902(d)» est remplacé par «M.A.901(d)».

42. A I'Appendice II, section 2, case 1, la phrase suivante «Lorsque l'autorité

compétente est I'Agence, EASA doit étre mentionné.» est insérée apres «Case 1: Le
nom et le pays de I'Etat membre au nom duquel le certificat d'agrément a été délivré.».



43. A I'Appendice 11, section 2, case 12, paragraphe 1. Révision générale, «durée
d'utilisation en exploitation» est remplacé par «durée de vie utile».

44. A I'Appendice Il, Certificat d'autorisation de remise en service, le formulaire 1 de
I'EASA est présenté en «format paysage».

45. (Ne concerne pas la version francaise).

46. A I'Appendice 11, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15b de 'EASA,
«*» est inséré aprés «Etat membre approbateur».

47. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15b de I'EASA,
«membre de I'Agence européenne de la sécurité aérienne» est remplacé par «Etat
membre de I'Union européenne **».

48. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15b de 'EASA,
aprés «Autorisation n°:...», le paragraphe suivant «*Etat non membre de I'UE, selon
le cas /**Biffer pour les Etats non membres de I'UE» est inseré.

49. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15b de 'EASA,
«AA —-G1-000» est supprimé aprés «REFERENCE CEN:».

50. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15b de I'EASA,
«MS-G1-000» est supprimé aprés «<cREFERENCE:».

51. A I'Appendice 11, Certificat d'examen de navigabilite, formulaire 15a de 'EASA,
«*» est inseré apres kETAT MEMBRE».

52. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15a de I'EASA,
«membre de I'Agence europeenne de la sécurité aérienne» est remplacé par «Etat
membre de I'Union européenne**»,

53. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15a de I'EASA,
apres «Autorisation n°:...», le paragraphe suivant «*Etat non membre de I'UE, selon le
cas /**Biffer pour les Etats non membres de I'UE».

54. A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15a de I'EASA,
«membre de I'Agence europeenne de la sécurité aérienne» est remplacé par «Etat
membre de I'Union européenne».

55. ,A I'Appendice 111, Certificat d'examen de navigabilité, formulaire 15a de 'EASA,
«REFERENCE CEN:» est supprimé.

56. A I'Appendice 1V, Catégories d'agrément, section 11, tableau, deuxiéme colonne,
troisieme ligne, «Al» est supprimé apres «A4 Avions autres que».

57. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau, deuxiéme colonne,
cinquiéme ligne, «C20» est remplacé par «C22».



58. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, treizieme ligne, «& éclairage» est inséré apres «C5 Génération électrique».

59. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, dix-septieme ligne, «- Cellule» est supprimé.

60. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxieme
colonne, vingtieme ligne, «C12 Hydraulique» est remplacé par «C12 Energie
hydraulique».

61. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, vingt-et-unieme ligne, «Instruments» est remplacé par «Systemes d'indiction
[ d'enregistrement».

62. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, vingt-cinquieme ligne, «& vide» est inséré apres «C17 Pneumatique.

63. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, la ligne «C21 Ballast d'eau» est inséree apres la vingt-huitieme ligne «C20
Structure».

64. A I'Appendice IV, Catégories d'agrément, section 11, tableau 1, deuxiéme
colonne, la ligne «C22 Augmentation de la propulsion» est insérée apres la vingt-
huitieme ligne «C20 Structure».

65. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, «*» est inséré aprés «ETAT
MEMBRE».

66. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, «membre de [I'Agence
européenne de la sécurité aérienne» est remplacé par «Etat membre de I'Union
européenne**»,

67. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, aprés «est un organisme de
maintenance Partie M, section A, sous-partie F autorisé a entretenir les produits
répertoriés dans le tableau d'agrément joint en annexe et a délivrer des certificats
d'autorisation de remise en service en utilisant la référence ci-dessus», le paragraphe
suivant est inséré «*Etat non membre de I'UE ou de I’EASA, selon le cas /**Biffer
pour les Etats non membres de I'UE ou de 'EASA».

68. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, «piéces et équipements» est
inséré aprés «est un organisme de maintenance Partie M, section A, sous-partie F
autorisé a entretenir les produits».

69. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F

Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, Conditions, paragraphe 1, «visé
a la Partie M, section A, sous-partie F» est inséré apres «1. Le présent agrément est
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limité au domaine d'application spécifié dans la section correspondante du manuel
d'organisme de maintenance».

70. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Conditions, paragraphe 1, «pour
une duree illimitée» est inséré aprés «4. Sous réserve du respect des conditions
préecitées, le présent agrément est valable».

71. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, Conditions, apreés le paragraphe
4, «de l'original» est inséré apres «Date de délivrance».

72. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Conditions, apreés le paragraphe
4, «Date du tableau joint de I'agrément:» est remplacé par «Date de la présente
révision».

73. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Conditions, aprés le paragraphe
4, «Révision n°:» est inséré aprés «Date du tableau joint de lI'agrément».

74. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, Conditions, «- Partie M» est
inséré apres «Formulaire 3 de I'EASA».

75. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, deuxieme
colonne, onziéme ligne, «D1: Contrdle non destructif» est remplacé par «D1: Essai
non destructif».

76. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, «du manuel
de I'organisme de maintenance» est inséré apres «Référence:...».

77. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, troisieme
colonne, onziéme ligne, «Tous types» est remplacé par «Citer la méthode d'essai non
destructif».

78. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, «du manuel
de I'organisme de maintenance» est inséré apres «Référence:...».

79. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, Tableau d'agrément, «de
I'original» est inséré aprés «Date de délivrance».

80. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F

Organisme de maintenance, formulaire 3 de I'EASA, Tableau d'agrément, «Date de la
présente révision:...» est inséré aprés «Date de délivrance».
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81. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, «Révision
n°:...» est inséré aprés «Date de délivrance».

82. A I'Appendice V, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie F
Organisme de maintenance, formulaire 3 de 'EASA, Tableau d'agrément, «Pour I'Etat
membre» est remplace par «Pour l'autorité compétente».

83. A I'Appendice VI, Certificat d'agrément Partie M, section A, sous-partie G

Organisme de gestion du maintien de la navigabilité, le formulaire 14 de I'EASA est
remplacé par ce qui suit:
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«Appendice VI

Certificat d'agrément d'organisme de gestion du maintien de la navigabilité Partie M,
section A, sous-partie G

' ETAT MEMBRE *
Etat membre de I'Union européenne **

CERTIFICAT D'AGREMENT
REFERENCE:

Vu le reglement (CE) n® 2042/2003 de la Commission en vigueur et
conformément aux conditions indiquées ci-apres, I'Etat membre certifie
que

ORGANISME DE GESTION DU MAINTIEN DE LA
NAVIGABILITE [NOM DE LA SOCIETE]

est un organisme de gestion du maintien de la navigabilité Partie-M,
section A, sous-partie G autorisé a assurer la gestion du maintien de la
navigabilité de I'aéronef ci-aprés et a delivrer des recommandations ou
des certificats d'examen de navigabilité aprés un examen de navigabilité
visé au M.A.710 dans les conditions suivantes:

CONDITIONS

1. Cet agrément se limite au champ d’application visé a la section agrément
des spécifications de I’organisme de gestion du maintien de la navigabilité
Partie-M, section A, sous-partie G, et

2. Le présent agrément exige le respect des procédures visées dans les
spécifications de I’organisme de gestion du maintien de la navigabilité Partie-
M.

3. Cet agrément est valable tant que I’organisme de gestion du maintien de la
navigabilité agréé respecte les dispositions de la Partie-M.

4. Sous réserve du respect des conditions précitées, le présent agrément est
valable tant qu'il n'a pas fait I'objet d'une renonciation, d'une péremption, d'une
suspension, ou d'un retrait.

Si ce formulaire est utilisé pour les titulaires d'un certificat de transporteur
aérien (CTA), le numéro de CTA doit étre utilise comme référence et les
conditions 3 et 4 précitées sont remplacées par les conditions supplémentaires
suivantes:

5. Le présent agrement ne constitue pas une autorisation d'exploitation des

types d'aéronefs précités. L'autorisation pour exploiter ces aéronefs est le
certificat de transporteur aérien (CTA).
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6. Le présent agrément est limité aux immatriculations d'aéronefs spécifiées
dans le domaine d'application de la section agrément des spécifications de
I'organisme agréé de gestion du maintien de la navigabilité visé a la Partie-
M, section A, sous-partie G.

7. Le présent agrément est valable tant que I'exploitant reste conforme a la
Partie-M, section A, sous-partie G et que le programme d'entretien aéronef
applicable, la L.M.E. et les carnets de bord des aéronefs restent approuves.

8. Lorsque I'organisme des services techniques est différent de I'exploitant, cet
agrément reste valide a condition que cet organisme remplisse les
obligations contractuelles applicables.

9. L'expiration, la suspension ou le retrait du CTA met automatiquement fin au
présent agrément, sauf disposition contraire expresse de l'autorité
compétente.

10. Sous réserve du respect des conditions précitées, le présent agrément est
valable tant qu’il n’a pas fait I’objet d’une renonciation, d’une péremption,
d’une suspension, ou d’un retrait.

Date de la premiere délivrance: Signé:

Date de la présente révision:

Révision n°®:

Pour l'autorité compétente
Page 1 de

«*Etat non membre de I'UE ou de I'EASA, selon le cas /**Biffer pour les Etats non
membres de I'UE ou de 'EASA».
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Tableau d'agrément

Nom de I'organisme: [NOM DE LA SOCIETE]

Référence:

Référence du

Organisme(s)

Examen de "
.z programme de L fonctionnant sous
Type d’aéronef . navigabilité \
maintenance . un systéme de

. autorisé .y
approuve qualité

, révisé Oui

, Févisé Non

Le présent tableau d'agrément est limité a celui visé dans la section agrément de la
Partie-M, section A, sous-partie G Speécifications agréees de gestion du maintien de la

navigabilité.

Référence aux specifications de gestion du maintien de la navigabilite:

Date de la premiere délivrance:

Date de la présente révision:

Révision n°®:

Signé:

Pour l'autorité compétente

»
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L'annexe Il (Partie-145) du réglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission est
modifiée comme suit:

1. Une table des matiéres est inséree apres «(Partie 145)»:

«Table des matiéres:

145.1 GENERALITES ...ttt sttt 49
SECTION A ettt bbbt s et et et e bt et e e ne et et e st abesbe e eseabeneene et 49
145.A.10 Domaine d'appliCAION ........ceeiiiiiiiieiiee et 49
LA5.A.15 DEMANGE ..ottt bbbttt ettt bbbt nes 49
145.A.20 Termes de I'agrémMENT .......coiiiiiieieese et besresreeneeneas 49
145.A.25 Exigences en MAtiere de l0CAUX ........ccviveiiereeiesieseeieseeseeeesee e eae e e eeesneesneas 49
145.A.30 Exigences en matiere de PErsONNEl .........coocviviieierieiene e 50
145.A.35 Personnels de certification et personnels de soutien des catégories Bl et B2.......... 52
145.A.40 Instruments, outillages et MAtErielS.........cooviiiiiiieiiieie s 53
145.A.42 Acceptation des elements d'aBronefs ...........cocevveiiiieiiee i 53
145.A.45 DONNEES Q'ENITELIEN ......eviiiiiieciieiieiee ettt sttt seesresnenneas 54
145.A.47 Planification de 1a prodUCTION .........cvoieiiiie e 55
145.A.50 Attestation des travauX d'eNtretien .........cooeeiieiiiie e 55
145.A.55 Enregistrements des travauXx d'entretien.........ccooveeieereerecee s 55
145.A.60 Compte-rendu d'8VENEMENTS .......ccviieieieriese sttt eee et seesresreereas 56
145.A.65 Politique de sécurité et de qualité, procédure d'entretien et systeme qualite............. 56
145.A.70 Manuel des spécifications de I’organisme de maintenance (MOE)..........c..ccccvvvenene 57
145.A.75 Prérogatives de I’OrganiSIme. .........c.coveueiiereeie s esee e sie e e sre e eae e eas 57
145.A.80 Limitations de I'0rganiSIMEe ..........c.eieeiiiieiiesieeie ettt 58
145.A.85 Modifications de I'0rganiSIMEe ..........cooiiiiiiiieiee s 58
145.A.90 Maintien de 12 VAHAITE............ooeiiiiiiiiice e 58
145.A.95 CONSTATALIONS ....c.vveiieiieieieieeiestee e e e et e e seesre e teeseesreeteeneesseesteeseesseenseaneennens 58
SECTION B PROCEDURE POUR LES AUTORITES COMPETENTES ........cccouuu..... 58
145.B0.01 Domaines d’appliCAtiON..........cccueiiiiiiiiieiiiisiieie e 58
145.B0.10 AULOFItE COMPEALENTE ......civeeiiitieie ettt e reesreeeenneas 58
145.B.15 Organismes situés dans plusieurs Etats MemDIES ..............coeovvrevireevereisreseenenns 59
145.B0.17 Moyens acceptables de mise en conformité...........ccccooevvvevieiieicve e 59
145.B.20 Agrément INITIAL........c.ooviiieiiiie e 59
145.B.25 DELIVIanCe d'agrémMeNnt..........c.ccveiuiiiieiieiiecieseesie e sre e e e eeste e staesre e sreenaeaneesneas 59
145.B.30 Prolongation d'un agrémMent............cceiereiiereiescsieeeie sttt 59
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145.B.35 ChanQEmMENES ....c.veeiiiie ettt sttt e st et e st sbeete b e sbeenbesneenae s 60

145.B.40 Amendements au manuel des spécifications d'organisme de maintenance............... 60
145.B0.45 Retrait, suspension et limitation d’agrément..............cccoovevrierenene s 60
145.B0.50 CONSLALALIONS .....cveviiviiiieiieieie ettt bbbttt bbb e e 60
145.B0.55 AFCNIVAGE .....eveieeiieie ettt b e b et sbeente e beebeaneenneas 60
145.B.60 DEIOQALIONS .....veivveeieieeiie et stte e este st e te e e s e s e e e s esteesaesseesaeenseeseesteeneesneesreeneennens 61
Appendice | Utilisation du «formulaire 1 de 'EASA» dans le domaine de I'entretien ............ 62
Appendice Il Systéme de classes et de catégories d'agrement des organismes..............ccocue.... 67
Appendice T Formulaire 3 de FEASA ... e 71
Appendice IV Conditions d'utilisation du personnel non qualifié selon la Partie-66
conformément au 145.A.30)) L €L 2...cvoiiiiiiiiceceeeeeee e 73»

2. Au 145.A.15, le mot «modification» est remplacé par «modification».

3. Au 145.A.35, point b), «mentionnée dans la Partie 66» est remplacé par «imposée
par la Partie 66».

4. Au 145.A.35, point j), paragraphe 4, deuxiéme alinéa, «et les personnels de soutien
des catégories B1 et B2» est inséré apres «les personnels de certification».

5. Au 145.A.55 point c), paragraphe 1, «du feu, des inondations et du vol» est
remplacé par «des dommages, vols et altérations».

6. Au 145.A.90, point a), paragraphe 1, «145.B.40» est remplacé par «145.B.50».

7. Dans le titre du 145.B.40, le mot «Amendements» est remplacé par
«Modifications».

8. Au 145.B.40, paragraphe 1, le mot «amendements» est remplacé par
«modifications».

9. Au 145.B.40, paragraphe 2, le mot «amendements» est remplacé par
«modifications».

10. A I'Appendice I, Utilisation du «formulaire 1 de I'EASA» dans le domaine de
I'entretien, section 2, case 1, «Lorsque l'autorité compétente est I'Agence, «<EASA»
doit étre mentionné» est inséré aprés «Le nom et le pays de I'Etat membre au nom
duquel le certificat d'agrément a été délivré».

11. A I'Appendice I, Utilisation du «formulaire 1 de I'EASA» dans le domaine de
I'entretien, section 2, case 12, paragraphe 1 Révision genérale, «durée d'utilisation en
exploitation» est remplacé par «durée de vie utile».

12. A I'Appendice 1, Certificat d'autorisation de mise en service, le formulaire 1 de
I'EASA est présenté en «format paysage».
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13. (Ne concerne pas la version frangaise).

14. A I'Appendice 1, Certificat d'autorisation de mise en service, formulaire 1 de
I'EASA, note, paragraphe 1, «doit vérifier» est remplacé par «vérifiera».

15. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau, deuxiéme colonne, sixieme ligne, «C20» est remplacé par «C22».

16. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, premiere ligne, «/» est supprimé.

17. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, deuxiéme ligne, «/» est supprimé.

18. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, quatorzieme ligne, «& éclairage» est inséré
apres «C5 Génération électrique».

19. A I'Appendice Il, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, dix-huitieme ligne, «Cellule» est supprimé.

20. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, quatorzieme ligne, vingt-et-unieme ligne,
«C12 Hydraulique» est remplacé par «C12 Energie hydraulique».

21. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxiéme colonne, vingt-deuxieme ligne, «C13 Instruments» est
remplacé par «C13 Systemes d'indication / d'enregistrement».

22. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxiéme colonne, vingt-sixieme ligne, «& Vide» est inséré
aprés «C17 Pneumatique».

23. A I'Appendice I, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxieme colonne, la ligne «C21 Ballast d'eau» est insérée apres
la vingt-neuviéme ligne «C20 Structure».

24. A I'Appendice 11, Systéme de classes et de catégories d'agrément des organismes,
section 12, tableau 1, deuxiéme colonne, la ligne «C21 Augmentation de la
propulsion» est insérée apres la vingt-neuviéme ligne «C20 Structure».

25. A I'Appendice IlI, formulaire 3 de I'EASA, «*» est inséré aprés «ETAT
MEMBRE».

26. A I'Appendice 111, formulaire 3 de I'EASA, «membre de I'’Agence europeenne de
la sécurité aérienne» est remplacé par «Etat membre de I'Union européenne **».

27. A I'Appendice 111, formulaire 3 de I'EASA, condition 1, «domaine d’application»
est remplacé par «domaine d’application».
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28. A I'Appendice 11, formulaire 3 de I'EASA, «...(facultatif)» est supprimé aprés
«Date du tableau joint de I'agrément:».

29. A I'’Appendice I, formulaire 3 de 'EASA, apres «Pour l'autorite compétente», le
paragraphe «*Etat non membre de I'UE ou de I'EASA, selon le cas/**Biffer pour les
Etats non membres de I'UE ou de 'EASA».

30. A I'Appendice Ill, formulaire 3 de I'EASA, «-Partie 145» est inséré aprés
«Formulaire 3 de 'EASA».

31. A I'Appendice III, formulaire 3 de I'EASA, «M/S.001» est supprimé aprés
«Reférence:».

32. A I'Appendice 111, formulaire 3 de I'EASA, tableau d'agrément, deuxiéme colonne,
onzieme ligne «D1 Contr6le non destructif» est remplacé par «D1 Essai non
destructif».

33. A I'Appendice 111, formulaire 3 de I'EASA, tableau d'agrément, deuxiéme colonne,

onzieme ligne, «Tous types» est remplacé par «Citer la méthode d'essai non
destructif».
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L'annexe 111 (Partie 66) du reglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission est
modifiée comme suit:

1. Une table des matiéres est insérée apres «(Partie 66)»:

«Table des matiéres:

1 70 SRR 74
SECTION A oottt b ettt b et s b et et et e et e e st et et e s e e besbe e eneabeneeneanas 74
Sous—partie,A LICEN‘CE DE MAINTENANCE D'AERONEFS — AVIONS ET

HELICOPTERES ...ttt 74
66.A.1 Domaine d'apPliCALION ........ccueiieiiiieiieie et 74
B6.A.10 DEMANGE ......eviiiiiiieiieie ettt bbbttt bbb et 74
66.A.15 AAMISSIDIITE ..o ees 74
B6.A.20 PrErOQALIVES. ... ..ueeiteeieeiiesieeieeeesteeste et e seeste s e st este et e sreesteeseesaeesseeneesreesseeneesneenreeneeanes 74
66.A.25 Exigences en matiere de connaissances de base .........cc.coevveveeiieiieve e 75
66.A.30 Exigences en matiere d'eXPEriENCE ......ccviveiierieriieieerie e e e sie e se e sre e neesre s 75
66.A.40 Maintien de validite de la licence de maintenance d'aéronefs...........ccccceverereininenne. 76
66.A.45 Formation aux types/taches et qualification.............ccccoveveiieniieve s 76
66.A.70 Dispositions relatives & 1a CONVErSION ...........cooviiiiiieieieie e 77
Sous-partie B AERONEFS AUTRES QUE LES AVIONS ET LES HELICOPTERES......... 77
B6.A.100 GENEIAIITES ....oviieieeieiee ettt b e re et nas 77
Sous-partie C COMPOSANTS ..ot et beeae e sreeneenes 77
B6.A.200 GENBIAIITES ....e.viieeieieieiee ettt b e et eas 77
SECTION B PROCEDURE POUR LES AUTORITES COMPETENTES ........cccoouu...... 78
Sous-partie A GENERALITES .......c.cooeiiieieeteseeees et teestes s ses s sssee s s tessssssenss s senenes 78
B6.B0.05 ODJEL.....uiitiiiicticeee e ettt b et n b b e e anas 78
66.B0.10 AULOFitE COMPELENTE .....cviieieieiccie ettt b e ra e e ers 78
66.B0.15 Moyens acceptables de mise en conformité............ccoevereievienin s 78
66.B0.20 AFCRIVAGE ...cvviieie ettt et r et et e e nreeneenes 78
66.B.25 Echange mutuel d'infOrmations.............cc.eveurveevceeireeeeeseceese s 78
66.B0.30 DEFOQALIONS .......oiviiieeieciee ittt e s sba e te e s te e teaneesbeenbeeneenreenreenes 79
Sous-partie B,DELIVRANCE D'UNE LICENCE DE MAINTENANCE

D'AERONEFS ...ttt sttt ettt st ens 79
66.B.100 Procédure pour la délivrance d'une licence de maintenance d'aéronefs par

AULOIITE COMPELENTE ... ..c.iiieie ettt nas 79

66.B.105 Procédure pour la délivrance d'une licence de maintenance d'aéronefs par
I'intermédiaire d'un organisme d'entretien agréé Partie-145.............cccccceeveveeveenene, 79
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66.B.110 Procédure d'amendement d'une licence de maintenance d'aéronefs pour y

inclure une catégorie ou une sous-categorie de base supplémentaire..............c.......... 79
66.B.115 Procédure d'amendement d'une licence de maintenance d'aéronefs pour y

inclure un type ou groupe d'aBroNerS .........ccoveiveieiie s 79
66.B.120 Procédure de renouvellement de la validité d'une licence de maintenance

(01 LT 0011 £SO 80
Sous-partie C EXAMENS ...ttt 80
66.B0.200 Examen par I'autorité COMPELENTE .........ocvveieiieciee e 80
Sous-partie D CONVERSION DES QUALIFICATIONS NATIONALES ........c.cccovevieenee, 80
66.B0.300 GENEIANITES. ......ccueeiieiecieeie ettt st et r e be e sneenreenneenes 80
66.B0.305 Rapport pour la conversion des qualifications nationales..............cccoceveiiieiiieninnnns 81
66.B0.310 Rapport de conversion pour les habilitations des organismes d'entretien

10 (=TSSP OSUPRPPRN 81
Sous-partie E REUSSITE A L'EXAMEN ........coooiiiiiiieesiee e enes s sesee s s s 81
66.B0.400 GENEIAITES.......ccueeeiiiectecce et te ettt sre e enes 81
66.B0.405 Rapport de Crédit d'eXamMEN ..........cccveiieieiieieere e see et sre e 81
Sous-partie F RETRAIT, SUSPENSION OU LIMITATION DE LA LICENCE DE

MAINTENANCE D'AERONEFS. ...t 81
66.B0.500 Retrait, suspension ou limitation de la licence de maintenance d'aéronefs............. 81
Appendice | Exigences en matiere de connaissances de DASe ...........ccvvevevierieenesiiesieesie e 82
Appendice Il Normes de I'examen de DASE.........cooe e s 135
Appendice 11 Formation aux types et NOrme d'eXamen .........cccocvereerverieereereesreeseeseesee e e 138
Appendice IV Exigences concernant I'expérience requise pour I'extension d'une

Licence de Maintenance d'AEronefs Part 66 ............ccccevivereeieniene s s, 144
Appendice V Formulaire de demande et exemple de format de licence ...........cccccovveeveenen. 144»

2. Au 66.A.10, «d'amendement» est remplacé par «de modification».

3. Au 66.A.40, point a), «ou son dernier amendement» est supprimé apres «a) La
licence de maintenance d'aéronefs perd sa validité cing ans aprés sa derniére
délivrance».

4. Au 66.A.45, point h), «paragraphe 3» est remplacé par «point c)».

5. Au 66.B.10, point a), «I'amendement» est remplacé par «la modification».

6. (Ne concerne pas la version frangaise).

7. Au 66.B.100, point b), «Appendice 1» est remplacé par «Appendice I».

8. Dans le titre du 66.B.110, «d'amendement» est remplacé par «de modification».
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9. Au 66.B.110, point b), «xamendé» est remplacé par «modifié».

10. Au 66.B.110, point c), «un tel changement» est remplacé par «une telle
modification».

11. Au 66.B.110, point d), «d'un amendement» est remplacé par «d'une modification».

12. Au 66.B.110, point d), «un tel changement» est remplacé par «une telle
modification».

13. Dans le titre du 66.B.115, «d'amendement» est remplacé par «de modification».
14. Au 66.B.115, «<amendé» est remplacé par «modifié».

15. Au 66.B.120, point b), le mot «changement» est remplacé par «modification».

16. A I'Appendice I, Exigences en matiére de connaissances de base, module 12,
Aérodynamique des hélicopteres, structures et systemes, paragraphe 12.4,
«Transmissions du rotor de queue, accouplements élastiques, roulements,
amortisseurs de vibrations et chaises de palier» est inséré aprés «Embrayages, roues
libres et frein de rotor.».

17. A I'Appendice I, Exigences en matiére de connaissances de base, module 12,
Aérodynamique des hélicopteres, structures et systemes, paragraphe 12.13, «Systéemes

d'essuie-glaces» est inséré aprés «Réchauffage des sondes et des drains».

18. A I'Appendice 11, Normes de I'examen de base, paragraphe 1.7, «et sous-module»
est supprimé apres «1.7. La note de réussite pour chaque module».

19. A I'Appendice 11, Normes de I'examen de base, paragraphe 2.3, «Catégorie A- 0»
est remplacé par «Catégorie A- 20».

20. A I'Appendice 11, Normes de I'examen de base, paragraphe 2.17, «Catégorie A- 0»
est remplacé par «Catégorie A- 50».

21. A I'Appendice 11, Normes de I'examen de base, paragraphe 2.17, «Catégorie B1-
0» est remplacé par «Catégorie B1- 70».

22. A I'Appendice 11, Normes de I'examen de base, paragraphe 2.18, «Catégorie A- 0»
est remplacé par «Catégorie A- 20».

23. A I'Appendice V, Formulaire de demande et exemple de format de licence, le
formulaire 26 de 'EASA est remplacé par ce qui suit:
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«

IV. Nom complet du détenteur:
|

UNION EL'JR'OPEENNE*
ETAT
NOM DE L’AUTORITE ET LOGO

IVa. Date et lieu de naissance:

V. Adresse du détenteur:

Parti e-66 VI. Nationalité du détenteur:
LICENCE DE MAINTENANCE VII. Signature du détenteur:
D'AERONEFS VIII a. Autorité:
.
NO

CETTE LICENCE EST RECONNUE PAR TOUS LES ETATS
MEMBRES DE L'UE ET LES ETATS ASSOCIES A L'EASA

FORMULAIRE 26 DE L'EASA N° DE LICENCE:

VIl b. Conditions: IX. (SOUS-)CATEGORIES Partie-66

1. Cette licence doit étre signée par le détenteur et Validite:

étre accompagnée d'un document didentité
comportant une photographie du détenteur de la

licence.
2. Lavalisation de toutes (sous)catégories sur la/les Avions a turbine slo | slo

page(s) ] intitulée(s) uniquement
(SOUS)CATEGORIES Partie-66 ne permet pas Avions & moteurs a pistons slo | slo

au détenteur de délivrer un certificat de remise en
service pour un aéronef. Hélicoptéres a turbine s/o | slo
3. Cette licence lorsqu’elle est avalisée pour une

qualification de type d’aéronef satisfait au but de Hélicopteres a moteur a

i slo slo
I'annexe 1 de 'OACI. pistons

4. Les prérogatives du détenteur de cette licence sont Avionique slo | slo s/o
prescrites par la Partie-66 et les spécifications

correspondantes de la Partie-M et de la Partie-145.

) - . Avion s/lo | slo | slo
5. Cette licence demeure valable jusqu’'a la date

spécifiée sur la page limitation a moins qu’elle ne

; L Réservé
soit suspendue ou retirée auparavant.

6. Les prerogatives de cette licence ne peuvent pas X. Signature de la personne délivrant la licence et date:
étre exercées a moins que, dans les deux années
précédentes, le détenteur ait eu soit six mois XI. Sceau ou cachet de I'autorité de délivrance:
d'expérience  d'entretien  conformément aux
prérogatives accordées par la licence soit satisfait
aux dispositions relatives a la délivrance des
prérogatives appropriées.

N° DE LICENCE: N° DE LICENCE:
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XIIl. QUALIFICATIONS DE TYPE D’AERONEF Partie-
66

Cachet
Type ou groupe d'aéronef Catégorie | officiel &
date

XIIl. LIMITATIONS Partie-66

Valable jusqu'au:

N° DE LICENCE:

N° DE LICENCE:

-Annexe au formulaire «Formulaire 26 de I'EASA»-
XIV. Priviléges nationaux hors du domaine
d’application de la Partie-66 , conformément a
[Législation Nationale] (Valable uniquement dans [Etat
membre ])

Cachet officiel & date

N° DE LICENCE:

Page laissée intentionnellement blanche

*Biffer pour les Etats non membres de I'UE».
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L'annexe IV (Partie-147) au réglement (CE) n° 2042/2003 de la Commission est
modifiée comme suit:

1. Une table des matiéres est insérée apres «(Partie 147)»:

«Table des matiéres:

I PRSPPI
SECTION Aottt b ettt b et et e R e et et e st et e sbe e e st ebe st e seatesaenteneens
SOUS-PARTIE A GENERALITES ..ottt esess et
147.A.05 Champ d'appliCALION........ccveiieieiie et e e
LAT.AL0 GENBIALIES ...eoveee ettt st be e r e e e e e
LAT. A L5 DEMANGE ..ottt bbbttt b bbb e
SOUS-PARTIE B CONDITIONS RELATIVES A L'ORGANISME ........ccoccoviiiiiiieciie,
147.A.100 Conditions relatives aux installations ...,
147.A.105 Conditions relatives au PersonNel ...........ccooeiiiieniiie i
147.A.110 Dossiers des instructeurs, examinateurs et CoOntroleurs...........ccocvvvvvverenene e
147.A.115 EQUIPEMENES A'INSTIUCTION .......voveceeeceesceeies ettt
147.A.120 Documents de formation aux activites d'entretien ............ccocvvveveeieienenenc e
LAT A L25 DOSSIEIS ...vieueeiiieiteeieetee st ettt ettt sttt s b e s ke et e aneesbeebeaseesbeebeeneesbeenbeeneeabeenbeans
147.A.130 Procédures de formation et systeme de qualité............ccccovveviiieiieenn e
LA7 A L35 EXAMENS ...ttt ettt ettt be et ebe e e se e e sbe e e mb e e beeenbeenaneenbeenreeas
147.A.140 Spécifications de I'organisme de formation d'entretien ............cccoevevveveviverieennnnn
147.A.145 Privileges de I'organisme chargé de la formation a la maintenance .....................
147.A.150 Modifications concernant I'organisme chargé de la formation a la

MAINTENANCE ...ttt sttt et et e et e b e sb e et e s beesbeenbeaseesbeenaesreenbeeneens
147.A.155 Maintien de 1a Validite.............ccooeiiiiiir e
147.A. 160 CONSTATALIONS .....cviiviiiieiieiieieie ettt ettt sttt et bbb besbeene e
SOUS-PARTIE C FORMATION DE BASE AGREEE ...
147.A.200 FOrmation de DaSe AQIEEE.........ccviieiieiieeieseeste et este et ste et sre e sreenre e
147.A.205 Examens theoriques de Dase ...
147.A.210 Contr6le de formation pratique de Dase .........cceevveiieiieie e
SOUS-PARTIE D FORMATION AUX TYPES/TACHES D'AERONEF........c.cccooveivennn
147.A.300 Formation aux types/taches d'aéronef...........cccoveiiiiiiicii i
147.A.305 Examens de types d'aéronef et évaluation des tAChes............cccceveriiiineinicienns
SECTION B PROCEDURE POUR LES AUTORITES COMPETENTES ...................
SOUS-PARTIE A GENERALITES ..ottt
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147.B0.05 Champ d’appliCAtION ........coueiiiiieiie e 157

147.B0.10 AULOFItE COMPEALENTE ......eiveeieeiecieere ettt e e te et ae e reeaeaneenneens 157
147.B0.15 Moyens acceptables de mise en conformité............cccocvvvviininiinene s, 157
I O O N ol TV 7: o T RSP 157
147.B0.25 DEIOGALIONS ....c.veveiiitieieeiieieie st sie st e et e ettt sbesteasaese e e e ssesbesbesbesseereaneenens 158
Sous-partie B - Delivrance d’un agrément..........ccecveeiieie e 158
147.B0.100 GENAIAIItES. .. ..o iveiieeiieeeieiee ettt sttt reere e e e 158
147.B.105 Demande d'agrément ou de modifiCation............cccvveveiieieeie e 158
147.B0.110 Procédure de délivrance d’un certificat d’agrément ..........ccccevveveerereieneiennenn, 158
147.B0.115 Procédure de mOdifiCation ..........c.cccvevueiieiiereiie et 158
147.B.120 Procédure de maintien de la validite ...........cccooveieiiiiiinicceee e, 158
147.B0.125 Certificat d’agrément d’organisme chargé de la formation a la

MAINTENANCE ...ttt ettt e et st eesbe et e s beesbeenbesseesbeenaesreenbeentens 159
147.B0.130 CONSEALALIONS ....eveeevieiieiieeie ettt e st e e s raenneenaesreenreenee e 159
SOUS-PARTIE C RETRAIT, SUSFjENSION ET LIMITATIQN DE L'AGREMENT

D'ORGANISME CHARGE DE LA FORMATION A LA MAINTENANCE........ 159
147.B.200 Retrait, suspension et limitation de I'agrément d'organisme chargé de la

formation @ 1a MaiNtENANCE.........cccveiieiecie e 159
APPENDICE | Durée de la formation de Dase ...........cccoveiiiiieieieie e 160
APPENDICE |1 Certificat d'agrémMent ..........cccoceeiiveieiie e esie e see et ae e s 161
APPENDICE Il Exemple de certificat de formation..............ccooviiiieienienienece e 163»

2. Au 147.A.15, «d'amendement» est remplacé par «de modification».

3. Au 147.A.145, point e), «n’ ...que» est supprime.

4. Au 147.B.10, le point d) suivant est ajouté:

«d) Qualification et formation

Tous les personnels impliqués dans les agréments de la Partie-145 doivent:

1. étre diment qualifiés et posséder toutes les connaissances, expérience et formation
nécessaires a l'exécution des taches qui leur sont confiées;

2. avoir suivi une formation/formation continue sur la Partie-147, le cas échéant, y
compris sa signification et la norme qu'elle entend établir.».

5. Au 147.B.100, point a), «renouvellement» est remplacé par «modification».

6. (Ne concerne pas la version frangaise).
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7. (Ne concerne pas la version frangaise).
8. (Ne concerne pas la version frangaise).
9. (Ne concerne pas la version frangaise).
10. (Ne concerne pas la version frangaise).
11. (Ne concerne pas la version frangaise).
12. (Ne concerne pas la version frangaise).

13. A I'Appendice 11, Certificat d'agrément, formulaire 11 de I'EASA, «Union
européenne» est remplacé par kETAT MEMBRE *».

13. A I'Appendice Il, Certificat d'agrément, formulaire 11 de I'EASA, «Autorité
compétente» est remplacé par «Etat membre de I'Union européenne **».

14. A I'Appendice 11, Certificat d'agrément, formulaire 11 de I'EASA, «*Etat non
membre de I'UE ou de 'EASA, selon le cas /**Biffer pour les Etats non membres de
I'UE ou de 'EASA» est inséré apres «Par I'Etat membre/EASA».
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